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t. 1, p. 300. '\I'«¿Es posible? \ - ¿Cómo? Su órga
no \ adquisitivo es atroz, \ y está en el último grado \
de malícía y perverstón.» Bretón. Frenología y Mag
netismo, acto únic .. ese. 12, Obr., ed. 1883. t. 3, p. 448.
~ «Después, o bien me miraba \ estático, absorto. in
móvil, \ o entre suspiros ahogados \ y conceptos des
acordes \ tal vez el flujo soltaba \ de carcajadas airo
ces.> Bretón. Lo vivo y lo pintado, acto 3, ese. 1,
Obr., ed. 1883, t. 3, p. 74.

ATROZMENTE, adv. m. De manera atroz. '\1 <y
cualquiera que matare, hiriere, prendiere o atroz
mente injuriare a qualquier procurador mensagero.»
Recopíl., lib. 8, tít. 13. ley 2. ~ «Aquellos que tan
atrozmente tomaron pasatiempo contigo. ¿qué po
dían ser sino fantasmas r- gente del otro mundo7»
Cervantes, Quij., 1, 18. '1 «Resolvió desamparar la
isla y con ella la mala fortuna con quien hasta enton
ces tan atrozmente había luchado.» Pellícer de Sa
las, Argenis, parto 2, ed. 1626, f. 87. ~ «No conten
to con haberte insultado y ultrajado atrozmente, te
desafió varias veces .• [ovellanos. Obr., ed. Riv., t.46,
p. 84. ,-¡ -Decídle que el rígido y ceñudo Séneca,
cuya filosofía no parece sino que se amasó en salsa
de mostaza y ortigas, se zumbó atrozmente nada
menos que de todo un Claudia, transformándole en
calebaaa.> Forner. Exequias, ed. Rív., t. 63, p.425,
col. 2.

ATRUCHADO. DA. adj. Dícese del hierro colado
o fundición cuyo grano semeja a las pintas de la
trucha.

ATRUENDO, m. desuso Atuendo. '\1 <Por ser Pau
lo Segundo mui amigo de salir en público con ma
gestad y gran atruendo y ornato.» Stgüenza, Vida
de San Jerón.• lib. 3, cap. 6. ,r «Ve un caballero en
esta corte con gran atruendo y autortdad.> Fr. D. de
Vega, Serm.• <Natív. de N. S. J.»

ATRUENDO. m. desuso Estruendo. ~ «Atruendo
o estruendo, strepítus , ua.» Nebrija, Dice. Esp.-Lat.•
s. v. Atruendo. ~ «Quedó el rey Chico en Alme
ría \ con un atruendo honesto y ltmítado.» Rufo.
Obr., ed. Riv., t. 29, p. 6, col. 2.

ATRUHANADO. DA, adj. Aplicase al que en sus
palabras o modales parece truhán. ~ eParasttaster.
tri. por hombre un poco atruhanado.» Nebrtje. Dice.
Lat.-Esp.• S. v. Parasitaster.

2. También se dice de las cosas que parecen de
truhán.

ATUAR. tr. ant. Tutear. ~ «lO quánto, pues, sen
tirá allí el entonado príncipe y qualquiera otro sober
vio personado de la tierra, quando se viere atuar de
su baxo ezemílero, pidiéndole su devido y no pagado
aalarto!» Fr. Ant. Alvarez, Silva espir., part. 1, Dom.
primo Adv., constd. 9. ~ «y fué allí concluído que el
atuar a personas muestra muchas vezes , y aun a la
continua, grande amor... Y ansí puede el hombre tra
tar a su muger guardando algunas diferencias de
atuar; porque ay uno imperativo y de altos estados,
y otro amigable y dulce en su tono. Con este segun
do se deve tratar la muger. como a ygual y compa
fiera, y el primero dexarle para los esclavos.» Fr. J. de
la Cerda, Vída política, ed. 1599, f. 350 V.

ATUENDO. m. Aparato, ostentación. ~ «Con todo
el otro atuendo de palacio, procuren, aunque sea a
costa grande. tener cerca de sí alguna persona de co
nocida prudencia.» Mariana, Hist. de Esp., lib. 4,
cap. 9, ed. Riv., t. 30, p. 99, col. 2. '\1 <Leuvígíldo fué
el primero de los reyes godos que usó de vestidura di
ferente de la del pueblo, y el primero que trajo insig
nias reales y usó de aparato y atuendo de príncipe,
cetro y corona, y vestidos extraordínartos.» Mariana.
Híst. de Esp., lib. 4, cap. 13, ed, Rív.. t. 30, p. 145,
col. 2. ~ «Llevaba el conde don Garcta grande
atuendo y acompañamiento de gente principal, así de
sus vasallos COmo del reino de Granada> Mariana,
Hist. de Esp., lib. 8, cap. 12, ed. Rív.. t. 30, p. 241,
col. 2. ~ «Buscando su esplendor, no en el sé
quito, guardias, corte, oficiales y atuendo de que se
suele rodearse la representación de la soberanía.» Jo
vellanos. Obr.• ed. Rív.. t. 46, p. 528. ~ «Pero si las
consecuencias inmediatas de la batalla de la Higuera
no fueron correspondientes al atuendo y aparato con
que el Rey hizo su expedición, n~ por eso debe abso
lutamente calificarse de estériL» M. Quintana, Obr .•

ed. Riv., L 19, p. 402, col. 2. ~J «Pero él había salido
de Guatemala con el atuendo y arrogancia de un gran
conquistador.» M. Quintana, Obr.• ed, Riv., t. 19.
p. 340. ~ «y despojada del severo atuendo \ que en
la escena ateniense la seguía \ de sólo amor se la es
cuchó gímíendo.» M. Quintana, Obr.• ed. Rív.. t. 19,
p. 77, col. 2. ~ «Cierta noche, discurriendo \ por las
calles de una villa \ principal, \ casa vi de mucho
cruendc; \ que antes de ornalla y pulilla \ fué ccrrul.»
Hartzenbusch, Poesías, Col. Escr. Cast.. t. 54, p. 322.

2. Sal. Utensilio, trasto.
3. pl. Al. y Sor. Aparejos del asno.
ATUFADAMENTE. adv. m. Con enfado o enojo.

f¡ «Atufadamentc, enojadamente. enfadosamente,
con aspereza y desagrado.» Dícc. Acad., 1726, S. V.

Atufada mente.
ATUFADO, DA. p. p. de Atnlar. '\1 «Me dlxo muy

atufado y medio corrido: ¿Vuesa merced hace burla
de mí?» Eetebanilío, ed. 1646, f. 220.

2. adj. Dícese del que usaba tufos. ~ «Como si
dijera claro, ¿quién destos enrizados y atufados no
tiene orejas de asno para juzgar de las poesías, como
Midas del cantor de Pan y Apolo?» jiménez Patón,
Disc. de los Tufos, ed. 1639, f. 2.

ATUFAMIENTO. (D, atuiarse.t m. Atufo.
ATUFAR. (De a, 4.Oart., y t::fo.) tr. Trastornar con el

tufo. U. m. c. r. ft «¿Tanto perderíamos en olvidar
los mezquinos y miserables braseros que nos abrasan
las piernas, dejándonos frío el cuerpo y atufándonos
con el pestífero carbón?» Larra, Aríic. de cost., ed.
1922, p. 175. .

2. fig. Enfadar, enojar. U. m. C. t, ~ ejohan Alfon
so, alead la cara \ e íablad, ay algo sabedes: \ pero non
vos atutedcs, \ fasiendo grant algesara.» Canco de Bae
na, ed. 1860, t. 1, p. 261. '\1 «Yo fabla a lbs graclo
sos, \ alegres e mesurados, \non a los muy atufados. \
sin sabores e puntosos. \ que assy san porffiossos \
en tachar lo que otro loa.» Cane. de Baena, ed. 1860,
t. 2, p. 271, col. 2. ~ <Algunas veces os enojáis y
atufáis si no respondo luego a vuestras cartas.» Gue
vara, Cartas, ed. Rív.. t. 13, p.135, col. 2. ~ «Con el
que es hueso de mis huesos ... no es justo que por una
palabra que diga... nos atufemos y dél nos aparte
mos.» Guevara. Cartas, ed. Riv., t. 13, p. 205, col. 2.
~ cRespondíóle el clérigo muy atufado : Vuestra se
ñoría es señor y hace lo que quiere; mas yo con otros
grandes señores y prelados he tratado y han hecho
más cuenta de mí.» Stgüenza, Hist, de la Orden de
S. [erón., part. 3, cap. 35, ed. 1600, t. 2, p. 311. '\1 <No
luego se atufa y enfada y echa en el infierno al pe
cador; sino dale vado y espacio de penitencia para
que se convierta y use con él de mísertcordía.» A. Ca
brera, Consíd. ev., Lun. desp. Dom. Pas., Introd.
~ «¡Qué atufado y desabrido \ te pones de cualquier
casal» Lope de Vega, Obr .• ed. Acad., t. 7. p. 511.
~ <Yo soy Carranza. y soy muy hombre honrado, \ que
yo también me atufo y me abochorno. \ -Mientes tú,
y cinco leguas en contorno.> Rojas Zorrilla, Comed.,
ed. Rtv.. L 54, p. 21, col. 3. ft «Pero hallándola toda
sana y buena y sin tener otra lesión que un pequeño
rasguño, me dijo muy atufado y medio corrtdo.> Es
tebanillo, ed. Riv., t. 33, p. 332. ~ «Pues ya mi mer
ced se atufa \ a tener casa de naipes \ y a vivir de gara
tusa.» Estebaníllo, ed. Riv., t. 33, p. 368, col. 2.
~ «Atufado viene el jaque; \ que el jaque viene atufa
do.» Solis, Poesías, ed. 1692, p. 120, col. 2. '\1 «Hasta
que el padre, que ya estaba atufado. la dijo que por
tantos y cuantos que había de hacer y acontecer.»
Quevedo, Obr., ed. Riv .. t. 69. p. 405. ,r.y a fe, se
fiar licenciado, \ que os atufáis sin razón.» Quevedo.
Übr., ed. Rtv., t. 48, p. 513. ~ «Porque si me acabo
de atufar, también tengo una lengua como una na
vaja.» Vtllarroel. Obr., ed. 1794, t.11, p. 389. ~ «Pero
yo sospecho que Tanucí se ha atufada con la memo
ria que ha enviado circularmente este embajador de
Francía.» N. Azara, Espíritu, ed. 1846, L 1, p. 53.
ft «Cuenta que yo ya me atufo, \ - Señores. basta de
juego.» O. del Casttllo. Obr., ed. 1845, t. 2, p. 170.
~I <Cuenta no me atufe; \ que aún puedo ceñír espa
da \ el día que me disguste \ del manteo.» Hartzen
busch, Obr., Col. Esce. Cast., t. 93, p. 33. ~ «Pide
don Tomás silencio; \ no le hacen caso. se atufaj \
vuelve a instar, no le aprovecha.» Hartzenbusch,


